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Az ASUSTeK COMPUTER INC. (,ASUS") el6zetes irasos engedélye nélkiil ennek a kiadvanynak semmilyen
részletét - beleértve a benne leirt termékeket és szoftvereket - nem szabad sokszorositani, adatfeldolgozo
rendszerben térolni vagy tovabbitani, illetve barmilyen nyelvre leforditani legyen az barmilyen formaban vagy
eszkozzel, elektronikusan, mechanikusan, fénymasolattal, feljegyzéssel vagy méasképp, kivéve a vasarld biztonsagi
mésolatkészitése céljabol.

A termékgarancia, illetve szolgaltatds nem keriil meghosszabbitasra, ha: (1) a terméket megjavitjak, modositjak
vagy atalakitjak, kivéve ha az ilyen javitast, modositast vagy atalakitast az ASUS irasban jovahagyta; vagy (2) a
termék sorozatszamat olvashatatlanna teszik vagy hiényzik.

AZ ASUS A KEZIKONYVET ,ONMAGABAN" BOCSATJA RENDELKEZESRE, BARMILYEN KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT
JOTALLAS NELKUL, TARTALMAZVA, DE NEM KORLATOZODVA PUSZTAN AZ ELADHATOSAGBAN LEVO
JOTALLASRA, ILLETVE MEGHATAROZOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA. AZ ASUS, ILLETVE ANNAK IGAZGATOI,
TISZTSEGVISELOI, ALKALMAZOTTAI VAGY MEGBIZOTTAI SEMMILYEN ESETBEN NEM TARTOZNAK FELELOSSEGGEL
SEMMILYEN OLYAN KOZVETLEN, KOZVETETT, ESETI, KULONLEGES VAGY KOVETKEZMENYES KARERT (SEM
KARTERITESSEL AZ ELMARADT NYERESEG, ELMARADT BEVETEL, ADATVESZTES VAGY UZEMKIESES OKOZTA
KARERT), AMELY A KEZIKONYV VAGY TERMEK HIANYOSSAGABOL VAGY HIBAJABOL ERED, AKKOR IS, HA AZ ASUS-T
TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK LEHETOSEGEROL.

A JELEN KEZIKONYVBEN SZERPLO MUSZAKI ADATOK ES INFORMACIO KIZAROLAG TAJEKOZTATO CELU, ELOZETES
ERTESITES NELKUL BARMIKOR MEGVALTOZHATNAK ES NEM ERTELMEZHETOK AZ ASUS ALTALI KOTELEZETTSEG
VALLALASKENT. AZ ASUS NEM VALLAL SEMMINEMU FELELOSSEGET A KEZIKONYVBEN ELOFORDULO HIBAKERT
VAGY PONTATLAN INFORMACIOKERT, A BENNE LEIRT TERMEKEKET ES SZOFTVERT IS BELEERTVE.

A jelen kéziknyvben szerepld termékek és cégnevek az adott cégeik bejegyzett védjegyei vagy szerz6i tulajdona
lehetnek vagy sem, és hasznalatuk kizérlag azonositas vagy magyarazat céljabol torténik a tulajdonos javara,
mindennemi jogsértés szandéka nélkil.
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KSzerzc’Si jogi informaciok .\

ASUSTeK COMPUTER INC.

Villalat cime 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Altalanos (tel.) +886-2-2894-3447

Altalanos (fax) +886-2-2890-7798

E-mail info@asus.com.tw

Weboldal WWW.asus.com.tw

Technical Support

Altalanos (tel.) +86-21-38429911

Online tamogatés support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Vallalat cime 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Altalanos (tel.) +1-510-739-3777

Altalanos (fax) +1-510-608-4555

Weboldal usa.asus.com

Technical Support

Altalanos (tel.) +1-812-282-2787

Altalanos (fax) +1-812-284-0883

Online tamogatés support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Németorszag, Ausztria)

Vallalat cime Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Altalénos (fax) +49-2102-959911

Weboldal www.asus.de

Online tdmogatés www.asus.de/sales

Miiszaki tamogatas

Részegység telefonszam +49-1805-010923*
Rendszer/Notebook +49-1805-010920*
/Eee/LCD telefonszam

Altalanos (fax) +49-2102-9599-11
Online tamogatés support.asus.com

*0,14 eurd/perc németorszagi vonalas telefonrol; 0,42 eurd/perc mobiltelefonrol.
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Megjegyzések

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions:

. This device may not cause harmful interference, and

. This device must accept any interference received including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can

radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with manufacturer’s

instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could
void the user’s authority to operate the equipment.

Canadian Statement

Industry Canada, Class B
This class “B" digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe “B” est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Declaration of Conformity (R&TTE directive 1999/5/EC)

The following items were completed and are considered relevant and sufficient:
. Essential requirements as in [Article 3]

. Protection requirements for health and safety as in [Article 3.1a]

. Testing for electric safety according to [EN 60950]

. Protection requirements for electromagnetic compatibility in [Article 3.1b]
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KC € @ CE Mark Warning \

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio interference, in
which case the user may be required to take adequate measures.

Safety Certifications

« C-Tick Mark: N13219 « BSMI Certification: R41108
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CLASS 1 LASER PRODUCT

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for deviations pursuant to Laser

\Notice No. 50, dated June 24, 2007. J




/REACH \

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals)
regulatory framework, we published the chemical substances in our products at ASUS REACH

website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

DO NOT throw this product in municipal waste. This product has been designed to
enable proper reuse of parts and recycling. This symbol of the crossed out wheeled bin
indicates that the product (electrical and electronic equipment) should not be placed in

— municipal waste. Check local regulations for disposal of electronic products.

DO NOT throw the battery in municipal waste. This symbol of the crossed out wheeled
bin indicates that the battery should not be placed in municipal waste.

A csomag tartalma .

Az ASUS GX850 ROG lézeres jatékegér csomagjanak az aldbbi tételeket kell
tartalmaznia:

«  ASUS GX850 ROG jatékegér
+ Nano USB 2,4 GHz-es vevd
+ 3xAAAelem

+  Gyors iizembe helyezési itmutaté

« Tamogaté CD

@ Amennyiben a tételek kézil barmelyik sériilt vagy hianyzik, Iépjen kapcsolatba a
forgalmazoval.

Miiszaki adatok 6sszefoglalasa -

Modell név GX850 lézeres egér
Operacios rendszer

tamogatas Windows® XP / Windows® Vista / Windows® 7

Méretek (mm) Egér: 124(L) x 72(W) x 42(H)
19M
Egér: 150g
1x Bal gomb / Jobb gomb / Gérgetdkerék
Gombok / Kapcsolok 2xOldalsé gomb

1 x DPI kapcsol6
Felbontas 12502000/ 3500/ 4500/ 5000dlpi (alapértelmezett)

Interfész

\@ A miszaki adatok el6zetes értesités nélkiil megvaltozhatnak.. J
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Az ASUS GX850 ROG lézeres jatékegér ismertetése .\

Az On ASUS GX850 ROG jatékegere bal, illetve jobb gombbal, gérgetdkerékkel, két
oldalsé gombbal, és egy kiilonleges kialakitasu DPI kapcsoldt.

Feliilnézet Oldalnézet
Bal gomb
DPI oldalsé gomb
kapcsolot |

Az ASUS GX850 lézeres jatékegér csatlakoztatasa .

Csatlakoztassa az ASUS GX850 lézeres jatékegeret a szamitdgép USB-csatlakozoéjahoz.

Az ASUS GX850 ROG jatékegér személyre szabasa .

A mellékelt timogatoé CD kiilonleges programot tartalmaz, amelynek telepitésével
kiaknazhatja az egér Gsszes funkciojat. Helyezze a timogaté CD-t az optikai
meghajtdba és kovesse a képernyén megjelend utasitasokat a telepités elvégzéséhez.

keresse meg a setup.exe fjlt a timogat6 CD-n. Kattintson kétszer a setup.exe fajlra és

@ Amennyiben NEM engedélyezték az automatikus lejétszast az On szamitogépén,
kovesse a képernyén megjelend utasitasokat a telepités elvégzéséhez. J
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m Program inditasa \

A program sikeres telepitését kovetéen duplan kattintson a Windows® értesitési
teriiletén 1évé ROG ikonra. Kattintson a Start > All Programs (Minden program) >
ASUS Gaming Mouse GX850 (ASUS jatékegér GX850) > ASUS ROG Gaming Mouse
GX850 (ASUS ROG jatékegér GX850) elemre a program inditdsahoz.

Megjelenik az alabbi képernyd. Csatlakoztassa az ASUS GX850 jatékegeret a
szamitdgép USB-csatlakozdjéhoz, majd kattintson az OK gombra a program
Ujrainditdsahoz.

\\//EE

Gaming Mouse GX850

A\

DPI Value:
1250 v DRI Speed




Funkciok | Leiras

Alegordiil listarol valasszon egy funkciot / miiveletet az egyes gombok szamara.
*Tovabbi részletekért lasd a kovetkezo oldalon lévé tablézatot.

Kattintson ré egy felbontas valasztasahoz a legrduld listarol..

Hasznélja a cstiszkat a gorgetési sebesség beallitasahoz.

Haszndlja a cstiszkat a dupla kattintas sebességének bedllitasdhoz.

Kattintson kétszer az ikonra a dupla kattintds aktudlis sebességének ellenérzéséhez.
Kattintson a gombra a kivalasztott profilon végzett modositasok mentéséhez.
Kattintson a gombra a kivalasztott profil alkalmazéséhoz.

Kattintson a gombra a médositasok elvetéséhez és a képernyé bezérasahoz.
Kattintson a gombra a mddositdsok mentéséhez és a képernyd bezarasahoz.
Kattintson a gombra a legutébbi bedllitasok visszaallitasahoz.

Kattintson a gombra az egér érzékenységének bedllitdsdhoz.

Jelolje be a megfelelé négyzetet az egér-érzékenység X-tengely és/vagy Y-tengely
értékbeallitasan keresztil torténé modositasanak engedélyezéséhez vagy letiltasahoz.

Kattintson a gombra a Macro Settings (Makro beallitasok) ablak megnyitasahoz. Lasd 12.
oldal tovabbi részletekért.

Kattintson a gombra a Preferences (Preferenciak) ablak megnyitésahoz. Lasd 13. oldal
tovabbi részletekért.

Kattintson a gombra Uj profil [étrehozésahoz.
* A megengedett profilbeallitasok maximalis szama 25.

Kattintson a gombra profil importalasahoz a szamitogéprol.

Kattintson a gombra profil exportélasahoz a szamitogépre.

Kattintson ra egy lekérdezési sebesség valasztasahoz a legordil
Kattintson kétszer a profilnévre a médositasahoz.

Az elem melletti kék pont az aktiv profilt jeloli.

Kattintson a gombra a kivalasztott profil duplikalédsahoz.

Kattintson a gombra a kivalasztott profil torléséhez.
* Az aktiv profil nem torolhetd.




Funkciok
Bal gomb
Gorgeté gomb

Sorozattiiz

Lapozas elére

Lapozas vissza

Program inditasa

Egyérintéses beallitas

Webbongészo
E-mail Kliens
Elnémitas

Média Lejatszo/
Jaték/sziinet
Atvaltas
alkalmazasok kozott

Gorgetés elore/
vissza

A hagyoméanyos bal egérgomb mukodését utanozza.
Ahagyomanyos jobb egérgomb miikodését utdnozza.

Ha kijelolte az elemet, nyomja meg a gombot a hagyomanyos gorgetés
funkcié végrehajtasahoz.

Slte az elemet, nyomja meg a gombot sorozat I6véséhez egy
16 265 jatékban. A funkcio megegyezik a bal egérgomb tripla
kattintésaval. A részleteket ldsd a 14. oldalon.

Ha kijelolte az elemet, nyomja meg a gombot a kdvetkez6 megtekintett
oldalra lépéshez. A funkcid megegyezik az <Alt + Jobb> gomb
megnyomasaval.

Slte az elemet, nyomja meg a gombot az eléz6leg megtekintett oldalra
lépéshez. A funkcid megegyezik az <Alt + Bal> gomb megnyomésaval.

Ha kijelolte az elemet, nyomja meg a gombot egy parancs vagy parancs-
sorozat aktivalasahoz, amelyeket a Macro Profile Management (Makro
Profilkezelés) mentiben szerkeszthet. Lasd 15. oldal tovabbi részletekért.

Ha kijelolte az elemet, nyomja meg a gombot a megadott program
inditasahoz. Lésd 16. oldal tovabbi részletekért.

Ha kijeldlte az elemet, nyomja meg a gombot a program inditasahoz.

Amikor kivalasztja, nyomja meg a gombot a Sajat Gép ablak
megnyitasahoz.

Amikor kivalasztja, nyomja meg a gombot az alapértelmezett web
bongészé elinditasahoz.

Amikor kivélasztja, nyomja meg a gombot az alapértelmezett levelezd
rendszer elinditasahoz.

Amikor kivélasztja, nyomja meg a gombot a hangeré elnémitasanak be/ki
kapcsolasahoz.

Ha kijelolte az elemet, nyomja meg a gombot az alapértelmezett
médialejatszo inditasahoz, illetve a lejatszas inditasahoz / sziineteltetéséhez
aktiv médialejatszo mellett.

Ha kijeldlte az elemet, nyomja meg a gombot a futé alkalmazasok kozétti
valtéshoz. A funkcio megegyezik az <Alt + Tab> gomb megnyomasaval.
*Eza funkcio csak Windows® 7 és Vista alatt mikodik.

Kivalasztasa utdn nyomja meg a gombot a kerékhez hasonld el6re-/visszafelé
gorgetéshez.

* Eza funkcio csak Microsoft® Office alkalmazasokkal mikodik Windows® 7 /
Vista operécios rendszer alatt.




K Makroé-beallitasok menii

Insert

Kattintson a gombra a gombnyomésok régzitéséhez majd kattintson ra Ujra a rogzités
leéllitasahoz.
*Profilonként legfeljebb 120 gombnyomés régzithet.

Jeldlje be a gombnyomésok kozétti idokésleltetés figyelmen kiviil hagyasahoz.
A régzitett gombnyomasokat és idokésleltetést mutatja rogzités kozben.

Kattintson a gombra a kijelolt gombnyomasok vagy késleltetés felfelé/lefelé
mozgatésahoz.

Kattintson ra egy késleltetés beilesztéséhez.
Kattintson ré a beszdrando késleltetés kivélasztdsahoz.

kattintson ra azismétlési mod kivélasztasahoz.

« Kattintasonként egyszer: jeldlje ki a makro profil egyszeri végrehajtasahoz, amikor az
egérgombra kattint.

« Kattintasra ismétlés, kvetkez6 kattintasra leall: jel6lje ki a makro profil ismétléséhez,
amikor az egérgombra kattint és annak ledllitasdhoz egy Ujabb kattintasra.

« Kattintasra ismétlés: jelolje ki, hanyszor kivanja megismételni a makré profil
végrehajtasat, amikor az egérgombra kattint. A legordil listardl valassza ki, hanyszor
kivanja megismételni.

+ Nyomja meg az ismétléshez: jeldlje ki a makro profil ismétléséhez, amikor az
egérgombot lenyomva tartja és annak ledllitésdhoz a gomb elengedésekor.

Kattintson a gombra a kivélasztott profilon végzett médositasok mentéséhez.

folytatas a kovetkezé oldalon

/




Funkciok |Leiras

Kattintson a gombra a modositasok elvetéséhez és a képernyd bezérasahoz.

Kattintson a gombra a kijel6lt profil egérgombhoz térténé rendeléséhez.

Kattintson a gombra Uij makr profil [étrehozésahoz.
A megengedett profilbedllitdsok maximalis szdma 25.

Kattintson a gombra a kivélasztott makré profil torléséhez.
Kattintson a gombra a kivélasztott makré profil duplikélasahoz.

Kattintson kétszer a profilnévre a médositasahoz.

Kattintson a gombra a mddositasok mentéséhez és a képernyé bezérasahoz.

Funkciok | Leiras

Jel6lje be a képernydn torténd kijelzés funkcié engedélyezéséhez.

Kattintson a gombra a modositasok mentéséhez és a képernyé bezérasahoz.

Kattintson a gombra a mddositasok elvetéséhez és a képernyd bezérasahoz.

Jelolje be a négyzetet, hogy megjelenitse az ROG ikont a Windows értesitési teriletén.




4 )

Sorozattiiz menii

Kattintson a gombra a Burst Fire (Sorozattiiz) menu inditasahoz.

Kattintson a gombra a sorozattiiz méd kivalasztasahoz.

+ 3 Lovedék mad: Jeldlje ki, hogy egy gombkattintasra harmat 16jon.

+ 5 Lovedék mad: Jeldlje ki, hogy egy gombkattintasra 6t

« Teljesen automata méd: jeldlje ki a teljesen automata Ioveshez, amikor az
egérgombra kattint és annak ledllitasahoz egy Gjabb kattintasra.

Kattintson a gombra a modositasok mentéséhez és a képernyd bezarasdhoz.

Kattintson a gombra a mddositésok elvetéséhez és a képernyd bezaréséhoz.




Makroé-beallitasok menii

Funkciok

Kattintson a gombra a Macro Settings (Makré-beallitasok) menii inditasahoz.
Kattintson a gombra a kijel6lt profil egérgombhoz torténd rendeléséhez.

Az elem melletti kék pont az aktiv makré profilt jeloli.




Programvalaszt6é menii

Kattintson a gombra a Program Selection (Programvaélaszté) menii inditasahoz.

Gépelje be azon program parancsikonjanak nevét, amelyet az egérgombra kattintva
el akar inditani.

Valassza ki azt a programot, amelyet az egérgombra kattintva futtatni akar.

Kattintson a gombra a mddositasok mentéséhez és a képernyé bezérasahoz.

Kattintson a gombra a modositasok mentéséhez és a képernyd bezarasahoz.




/

Feladatsor menii

2= Open Ganing Software
3 m— isit ASUS Website...
4= On Screen Display(0SD)

5 Exit

6 _I_ Ahout m

1

Funkciok |Leiras

telepitették.

Az ROG embléma megjelenik a feladatsoron, ha a programot megfeleléen

Kattintson a gombra a program fémenujének inditdsahoz.

Kattintson ra az ASUS hivatalos webhelyre térténé ugrasho:

Z.

letiltasahoz.

Kattintson a gombra a képernyén torténd kijelzés funkcié engedélyezéséhez /

Kattintson a gombra a programbol torténd kilépéshez.

Kattintson a gombra az alkalmazas és illesztéprogram verzi

dnak ellendrzéséhez.




A DPI gomb hasznalata -

Nyomja meg a DPI gombot az ASUS GX850 lézeres jatékegér tetején a DPI érték és az
egér felbontasanak mddositasahoz. A gomb megnyomasara kigyulladnak a DPI gomb
melletti LED lampék. Lasd az albbi tablézatot a LED kijelz6k értelmezését illetéen.

Vilagité LED-ek szama Kijelzések
0 1250 DPI
1 2000 DPI
2 3500 DPI
3 4500 DPI
4 5000 DPI
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